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2KINGS 6 VS 1

The first and second books of the
kings originally were one book,
which Jewish tradition credits to
the prophet Jeremiah. The subject
follows the successes and failures
of the kings of both Judah and
Israel. This second book of kings
follows the decline of |srael
leading up to their captivity in
Syria; and 170 years later, to the
decline of Judah leading up to
their captivity in Babylon.
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El primer y segundo libros de los
reyes originalmente eran un libro,
que la tradicion judia acredita al
profeta Jeremias. El tema sigue
los éxitos y fracasos de los reyes
de Juda e Israel. Este segundo
libro de reyes sigue la
decadencia de |Israel que
condujo a su cautiverio en Siria;
y 170 afos después, al declive
de Juda que condujo a su
cautiverio en Babilonia.

Elisha recovers the axe
head; the iron did float,

' Now the sons of the prophets said to Elisha,
Behold, the place where we stay with you is too
restricted for us.

2Please let us go to the Jordan, and each man
there will take a beam, and let us make there a
place for ourselves, where we may stay. And he
answered, Go.

3Then one said, Please be content to go with
your servants. And he answered, | will go.

4 S0 he went with them. And when they came to
the Jordan, they cut down trees.

>But as one was chopping a beam, the axe head
fell into the river: and he cried, and said, Alas,
master! for it was borrowed / unlike the 21st
century, axes, water buckets and other instruments
were greatly valued; they were necessary for success
in daily life.

6 And the man of God said, Where did it fall?

And when he showed him the place, he cut
down a stick, and threw it in the river;
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Eliseo recupera la cabeza
del hacha; el hierro flotaba

1 Ahora los hijos de los profetas dijeron a Eliseo:
He aqui, el lugar donde nos quedamos contigo es
demasiado restringido para nosotros.

2 Por favor, vamos al Jordan, y cada hombre
tomara una viga, y hagamos un lugar para
nosotros, donde podamos quedarnos. Y él
respondio: Ve.

3 Entonces uno dijo: Por favor, contente con ir
con sus sirvientes. Y él respondio: yo ire.

4 Entonces se fue con ellos. Y cuando llegaron
al Jordan, cortaron arboles.

5> Pero cuando uno cortaba una viga, la cabeza
del hacha cayd al rio; y €l gritd y dijo: jAy,
sefior! porque fue prestado / a diferencia del siglo
21°, las hachas, cubos de agua y otros instrumentos
fueron muy valorados; fueron necesarios para el éxito
en la vida diaria.

6 Y el hombre de Dios dijo: ¢Dbénde cay6? Y
cuando le mostro el lugar, corté un palo y lo
tiro al rio;
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and the iron did float / before Jesus the
Messiah came, it is prophet Elisha, successor to the
great prophet Elijah, who in the last half of the 9t
century bc, was known as the great miracle worker as
he lived in Samaria and moved about his people.

"So he said, You take it. And he put out his
hand, and took it.

Elisha thwarts Syria,

8 Now the king of Syria warred against Israel,
and took counsel with his servants, saying, In
such and such a place will be my camp.

9 And the man of God sent word to the king of
Israel, saying, Beware that you do not pass this
place; for the Syrians are coming down there.

10 And the king of Israel sent to the place which
the man of God told him;

thus he warned him and saved himself there,
more than once or twice.

1130 the heart of the king of Syria was enraged
over this thing; and he called his servants, and
said to them, Will you tell me which of us is for
the king of Israel?

12 And one of his servants said, None, my lord,
O king: but Elisha, the prophet who is in
Israel, tells the king of Israel the words that
you speak in your bedroom.

13S0 he said, Go and find out where he is, that
I may send and take him. And it was told him,
saying, Behold, he is in Dothan.

1430 he sent horses and chariots, and a great

army there: and they came by night, and
surrounded the city.
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e hizo flotar el hierro / antes de que Jesus el
Mesias viniera, es el profeta Eliseo, sucesor del gran
profeta Elias, quien en la ultima mitad del siglo 9° ac,
era conocido como el gran hacedor de milagros cuando
vivia en Samaria y se movia su gente.

" Entonces él dijo: Témalo. Y él extendié la
mano y la tomo.

Eliseo frustra a Siria,

8 Y el rey de Siria peled contra Israel, y
consulto a sus siervos, diciendo: En tal o cual
lugar estar4 mi campamento.

%Y el hombre de Dios envié un mensaje al rey de
Israel, diciendo: Cuidado con que no pases por
este lugar; porque los sirios estan bajando alli.

0¥ el rey de lIsrael envié al lugar que el
hombre de Dios le dijo;

asi lo advirtio y se salvd alli, para mas de una o
dos veces.

1 Entonces el corazén del rey de Siria se
enfurecio por esto; Y llamo a sus siervos y les
dijo: ¢Me diran cudl de nosotros es para el rey
de Israel?

12°Y uno de sus siervos dijo: Ninguno, mi sefior,
oh rey; sino Eliseo, el profeta que esta en
Israel, le dice al rey de Israel las palabras que
dices en tu dormitorio.

13 Entonces él dijo: Ve y averigua donde est4,
para que yo pueda enviarlo y llevarlo. Y se le
dijo, diciendo: He aqui, él esta en Dotan.

14 Entonces envi6 alli caballos y carros, y un
gran ejército; y vinieron de noche y rodearon
la ciudad.
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15Now when the attendant of the man of God
arose early, and went out, behold, an army
with both horses and chariots were encircling
the city. And his attendant said to him, Alas,
my master! What will we do?

16 And he answered, Do not fear: for those who
are with us are more than those who are with
them.

"Then Elisha prayed, and said, LORD, Please
open his eyes, that he may see.

And the LORD opened the eyes of the young
man; and he saw: and, behold, the mountain
was full of horses and chariots of fire all
around Elisha.

18 And when they came down to him, Elisha
prayed to the LORD and said,

Indeed strike this people with blindness. And
He struck them with blindness according to the
word of Elisha.

19 Then Elisha said to them, This is not the way,
nor is this the city: follow me, and | will bring
you to the man whom you seek. But he led
them to Samaria.

20 And it happened, when they came into
Samaria, that Elisha said, LORD, open the eyes of
these men, that they may see. And
the LORD opened their eyes, and they saw; and
behold, they were in the midst of Samaria.

2L Then the king of Israel when he saw them
said to Elisha, My father, should I kill them? I
will kill them!

22 And he answered, You will not kill them.

Would you kill those you have taken captive
with your sword and with your bow?
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15 Cuando el ayudante del hombre de Dios se
levanté temprano, y salio, he aqui, un
ejército con caballos y carros rodeaba la
ciudad. Y su asistente le dijo: jAy, mi sefior!
¢ Qué haremos?

16 Y él respondié: No temas: porque los que
estan con nosotros son mas que los que estan
con ellos.

17 Entonces Eliseo or6 y dijo: Oh SENOR, abre
los ojos para que vea.

Y el SENOR abrio los ojos del hombre joven;y
vio: y he aqui, la montaina estaba llena de
caballos y carros de fuego alrededor de
Eliseo.

18'Y cuando bajaron a él, Eliseo or¢ al SENOR y
le dijo:

En verdad, hiere a este pueblo con ceguera. ¥
los hiri6 con ceguera conforme a la palabra de
Eliseo.

19 Entonces Eliseo les dijo: Este no es el
camino, ni esta es la ciudad: sigueme y te
llevaré al hombre que buscas. Pero los condujo
a Samaria.

20 Y sucedié que cuando llegaron a Samaria,
Eliseo dijo: SENOR, abre los ojos de estos
hombres para que vean. Y el SENOR abrio los
0jos y vieron; y he aqui, estaban en medio de
Samaria.

21 Entonces el rey de Israel, cuando los vio, dijo
a Eliseo: Padre mio, ¢;deberia matarlos? jLos
matare!

22Y él respondi6: No los mataras. ¢Matarias a
los que has tomado cautivos con tu espada y
con tu arco?
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Set bread and water before them, that they
may eat and drink, and go to their master.

23 And he prepared a great feast for them: and
when they had eaten and drunk, he sent them
away, and they went to their master.

So the marauding bands of Syria came no
more into the land of Israel.

24Now it happened after this, that Ben-hadad
king of Syria gathered all his army, and went
up, and besieged Samaria.

% And there was a great famine in Samaria:
and, behold, they besieged it, until the head of
an ass was sold for 80 pieces of silver, and % of
a cab of dove's dung for 5 pieces of silver.

%6 And as the king of Israel was passing by on
the wall, a woman cried out to him, saying,
Help, my lord, O king.

27 And he said, If the LorD does not help you,
from where will I help you? from the threshing
floor, or from the winepress?

2 And the king said to her, What is the matter
with you? And she answered, This woman said
to me, Give your son, that we may eat him to
day, and we will eat my son tomorrow.

250 we boiled my son, and ate him: and |
said to her on the next day, Give your son,
that we may eat him: and she has hidden her
son.

30 And it happened, when the king heard what
the woman said, that he ripped his clothes as
he stood on the wall, and the people noticed, he
had sackcloth beneath covering his body.
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Pon delante de ellos pan y agua, para que
puedan comer y beber, e ir a su amo.

Y les preparé una gran fiesta; y cuando
comieron y bebieron, los despidio y fueron a su
sefior.

Entonces las bandas de merodeadores de Siria
ya no llegaron a la tierra de Israel.

24 Después de esto, sucedié que Ben-hadad, rey
de Siria, reunié a todo su ejército, subié y
asedio a Samaria.

%Y hubo una gran hambruna en Samaria: y he
aqui, la sitiaron, hasta que se vendio la cabeza de
un asno por 80 piezas de plata, y ¥ de una cabina
de estiercol de paloma por 5 piezas de plata.

26 'Y cuando el rey de Israel pasaba por el muro,
una mujer le gritd y le dijo: jAyuda, sefior mio,
oh rey!

27y él respondi6: Si el SENOR no te ayuda, ¢de
donde con qué te ayudaré? Con lo del granero
0 desde el lagar?

28 Y el rey le dijo: ¢(Qué te pasa? Y ella
respondié: Esta mujer me dijo: Trae aca a tu
hijo, para nos lo comemos hoy, y mafiana
comeremos a mi hijo.

2% Entonces hervimos a mi hijo y lo comimos;
y al dia siguiente le dije: Trae acé a tu hijo
para que nos lo comamos, pero ella ha
escondido a su hijo.

30Y sucedid, cuando el rey escuché lo que dijo
la mujer, que rasgé sus ropas mientras estaba
parado en la pared, y la gente noté que traia
cefiidas debajo cubriendo su cuerpo.
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31 Then he said, May God kill me and worse, if
the head of Elisha the son of Shaphat remains
on him today.

32 Now Elisha was sitting in his house, and the
elders sat with him; and the king sent a man
from his presence: but before the messenger
even came to him, he said to the elders, Do you
see how this murderer son has ordered to take
off my head? Look to it, when the messenger
arrives, close the door, and shut it against him.
Is not the sound of his master's feet behind
him?

3 And he was yet talking with them, behold,
the messenger came down to him: and he said,
Behold, this evil is from the LorD; why should
I wait for the LORD any longer?
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31 Luego dijo: Traiga Dios me mate y peor, si la
cabeza de Eliseo, hijo de Safat, permanece
sobre él hoy.

32 Ahora Eliseo estaba sentado en su casa, y los
ancianos se sentaron con é€l; y el rey envié a un
hombre de su presencia: pero antes de que el
mensajero se acercara a él, les dijo a los
ancianos: ¢Ves como este hijo asesino ha
ordenado que me quite la cabeza? Miralo
cuando llegue el mensajero, cierra la puerta y
ciérrala contra él. ¢No es el sonido de los pies de
su amo detras de él?

3 Y todavia estaba hablando con ellos, he aqui,
el mensajero descendi6 adonde él estaba; y
dijo: He aqui, este mal es del SENOR; ¢Por qué
debo esperar mas al SENOR?
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